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ANEXA 1 

A se înregistra pentru fiecare lansare/operațiune 

Notă: pentru toate uneltele din prezenta anexă, a se utiliza următorul format pentru 

dată și oră 

Pentru dată: la înregistrarea datei lansării/operațiunii: a se utiliza formatul 

AAAA/LL/ZZ 

Pentru oră: a se înscrie în sistemul de 24h ca oră locală, GMT sau oră națională și a se 

specifica în mod clar sistemul utilizat. 

OPERAȚIUNE 

Pentru paragate: 

Data lansării 

Poziția în latitudine și longitudine: poziția la prânz sau poziția de lansare a uneltelor sau codul 

zonei de operare (de exemplu, ZEE a Republicii Seychelles, marea liberă etc.) pot fi utilizate 

opțional. 

Ora de începere a lansării și, dacă este posibil, de recuperare a uneltelor de pescuit 

Numărul de cârlige între flotori: dacă există un număr diferit de cârlige între flotori la o 

singură lansare, se înregistrează numărul cel mai reprezentativ (mediu) 

Numărul total de cârlige utilizate la lansare 

Numărul de bastoane luminoase utilizate la lansare 

Tipul momelii utilizate la lansare: de exemplu, pești, calmari etc. 

Opțional, temperatura la suprafața mării la prânz, cu o zecimală (XX,X
o
C) 

Pentru plase-pungă: 

Data lansării 

Tipul evenimentului: lansarea plasei sau instalarea unui FAD nou 

Poziția în latitudine și longitudine și ora evenimentului sau, dacă nu există niciun eveniment 

în cursul zilei, la prânz 

În cazul unei lansări: a se specifica dacă lansarea a fost reușită; tipul de banc (banc liber sau 

FAD asociat. În cazul unui FAD asociat, a se preciza tipul (de exemplu, bușteni sau alt obiect 

natural, FAD flotant, FAD ancorat etc.)). A se vedea CMM 18/08  

Proceduri privind un plan de gestionare a dispozitivelor de concentrare a 

peștilor (FAD-uri), inclusiv limite privind numărul FAD-urilor, specificații 

mai detaliate ale raportării capturilor asociate lansărilor FAD, precum și 

dezvoltarea unor modele de FAD îmbunătățite pentru reducerea cazurilor de 

încurcare a speciilor nevizate (sau orice rezoluție ulterioară de înlocuire) 

Opțional, temperatura la suprafața mării la prânz, cu o zecimală (XX,X
o
C) 



 

RO 2  RO 

Pentru setci simple: 

Data lansării: a se înregistra data pentru fiecare lansare sau zi pe mare (în zilele în care nu au 

loc lansări) 

Lungimea totală a năvodului (metri): lungimea parâmei flotante utilizate pentru fiecare 

lansare, în metri 

Ora începerii pescuitului: a se înregistra ora de începere a fiecărei lansări și, atunci când este 

posibil, de recuperare a uneltelor de pescuit 

Poziția inițială și finală în latitudine și longitudine: a se înregistra latitudinea și longitudinea 

inițială și finală care reprezintă zona în care este lansată unealta sau, dacă nu are loc nicio 

lansare, a se înregistra latitudinea și longitudinea la prânz în zilele în care nu au loc lansări 

Adâncimea la care este lansat năvodul (metri): adâncimea aproximativă la care este lansată 

setca 

Pentru lansete: 

Informațiile privind efortul de pescuit se înregistrează în jurnalele de pescuit pe 

zile. Informațiile privind capturile se înregistrează în jurnalele de pescuit pe 

campanie de pescuit sau, atunci când este posibil, pe zi de pescuit. 

Data operațiunii: a se înregistra ziua sau data 

Poziția în latitudine și longitudine la prânz 

Numărul de lansete utilizate în ziua respectivă 

Ora începerii pescuitului (a se înregistra ora la care se încheie pescuitul momelii și la care 

nava se îndreaptă spre ocean pentru a pescui. Pentru campanii de mai multe zile, se 

înregistrează ora la care începe căutarea) și ora încheierii pescuitului (a se înregistra ora la 

care se încheie pescuitul din ultimul banc; pentru campanii de mai multe zile, este ora la care 

a luat sfârșit pescuitul din ultimul banc). Pentru campanii de mai multe zile, trebuie înregistrat 

numărul de zile de pescuit. 

Tipul bancului: FAD asociat și/sau banc liber 

CAPTURĂ 

Greutatea capturii (kg) sau numărul de exemplare pe specii și pe lansare/eveniment de pescuit 

pentru fiecare specie și fiecare mod de prelucrare din secțiunea Specii de mai jos: 

Pentru paragate, în număr de exemplare și greutate 

Pentru plase-pungă, în greutate 

Pentru setci simple, în greutate 

Pentru lansete, în greutate sau număr de exemplare 
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SPECII 

Pentru paragate: 

Specii primare Codul 

FAO 

Alte specii Codul 

FAO 

Ton roșu din sud (Thunnus maccoyii) SBF Pește-sabie (Tetrapturus angustirostris) SSP 

Ton alb (Thunnus alalunga) ALB Rechin albastru (Prionace glauca) BSH 

Ton obez (Thunnus obesus) BET Rechini mako (Isurus spp.) MAK 

Ton cu aripioare galbene (Thunnus 

albacares) 

YFT Rechinul scrumbiilor (Lamna nasus) POR 

Ton dungat (Katsuwonus pelamis) SKJ Rechin-ciocan (Sphyrna spp.) SPN 

Pește-spadă (Xiphias gladius) SWO Rechin catifelat (Carcharhinus falciformis) FAL 

Pește sabie mediteraneean (Tetrapturus 

audax)  

MLS Alți pești osoși MZZ 

Marlin albastru (Makaira nigricans) BUM Alte specii de rechini SKH 

Marlin negru (Makaira indica) BLM Păsări marine (în număr de exemplare)
1
  

Pește-evantai indo-pacific (Istiophorus 

platypterus) 

SFA Mamifere marine (în număr de exemplare) MAM 

  Țestoase marine (în număr de exemplare) TTX 

  Rechini-vulpe (Alopias spp.) THR 

  Rechin cu înotătoare albe (Carcharhinus 

longimanus)  

OCS 

                                                 
1
 Atunci când o PCC pune în aplicare integral programul de observare, furnizarea de date privind păsările 

marine este opțională. 
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  Specii înregistrate opțional  

  Rechin-tigru (Galeocerdo cuvier) TIG 

  Pseudocarcharias kamoharai PSK 

  Rechin alb (Carcharodon carcharias) WSH 

  Mobulidae MAN 

  Pteroplatytrygon violacea PLS 

  Alte specii de pisici-de-mare  

Pentru plase-pungă: 

Specii primare Codul 

FAO 

Alte specii Codul 

FAO 

Ton alb (Thunnus alalunga) ALB Țestoase marine (în număr de exemplare) TTX 

Ton obez (Thunnus obesus) BET Mamifere marine (în număr de exemplare) MAM 

Ton cu aripioare galbene (Thunnus 

albacares) 

YFT Rechini-balenă (Rhincodon typus) (în număr 

de exemplare) 

RHN 

Ton dungat (Katsuwonus pelamis) SKJ Rechini-vulpe (Alopias spp.) THR 

Alte specii IOTC  Rechin cu înotătoare albe (Carcharhinus 

longimanus) 

OCS 

  Rechin catifelat (Carcharhinus falciformis) FAL 

  Specii înregistrate opțional Codul 

FAO 

  Mobulidae MAN 

  Alte specii de rechini SKH 

  Alte specii de pisici-de-mare  

  Alți pești osoși MZZ 

Pentru setci simple: 

Specii primare Codul 

FAO 

Alte specii Codul 

FAO 

Ton alb (Thunnus alalunga) ALB Pește-sabie (Tetrapturus angustirostris) SSP 
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Ton obez (Thunnus obesus) BET Rechin albastru (Prionace glauca) BSH 

Ton cu aripioare galbene (Thunnus 

albacares) 

YFT Rechini mako (Isurus spp.) MAK 

Ton dungat (Katsuwonus pelamis) SKJ Rechinul scrumbiilor (Lamna nasus) POR 

Ton micuț (Thunnus tonggol) LOT Rechin-ciocan (Sphyrna spp.) SPN 

Ton fregată (Auxis thazard) FRI Alte specii de rechini  SKH 

Ton negru (Auxis rochei) BLT Alți pești osoși MZZ 

Euthynnus affinis KAW Țestoase marine (în număr de exemplare) TTX 

Scomberomorus commerson COM Mamifere marine (în număr de exemplare) MAM 

Scomberomorus guttatus GUT Rechini-balenă (Rhincodon typus) (în număr 

de exemplare) 

RHN 

Pește-spadă (Xiphias gladius) SWO Păsări marine (în număr de exemplare)
2
  

Pește-evantai indo-pacific (Istiophorus 

platypterus) 

SFA Rechini-vulpe (Alopias spp.) THR 

Specii de marlin (Tetrapturus spp, 

Makaira spp.) 

BIL Rechin cu înotătoare albe (Carcharhinus 

longimanus)  

OCS 

Ton roșu din sud (Thunnus maccoyii) SBF Specii înregistrate opțional  

  Rechin-tigru (Galeocerdo cuvier) TIG 

  Pseudocarcharias kamoharai PSK 

  Mobulidae MAN 

  Pteroplatytrygon violacea PLS 

  Alte specii de pisici-de-mare  

  

                                                 
2
 Atunci când o PCC pune în aplicare integral programul de observare, furnizarea de date privind păsările 

marine este opțională. 
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Pentru lansete: 

Specii primare Codul 

FAO 

Alte specii Codul 

FAO 

Ton alb (Thunnus alalunga) ALB Alți pești osoși MZZ 

Ton obez (Thunnus obesus) BET Rechini  SKH 

Ton cu aripioare galbene (Thunnus 

albacares) 

YFT Pisici-de-mare  

Ton dungat (Katsuwonus pelamis) SKJ Țestoase marine (în număr de exemplare) TTX 

Ton fregată și ton negru (Auxis spp.) FRZ   

Euthynnus affinis KAW   

Ton micuț (Thunnus tonggol) LOT   

Scomberomorus commerson COM   

Alte specii IOTC    

OBSERVAȚII 

Capturile de ton, de specii înrudite cu tonul și de rechini aruncate înapoi în mare trebuie 

înregistrate la observații pe specie în greutate (kg) sau în număr de exemplare pentru toate 

uneltele de pescuit.  

Orice interacțiune cu rechinii balenă (Rhincodon typus), mamiferele marine și păsările marine 

trebuie înregistrată la observații.  

Alte informații sunt, de asemenea, incluse în observații.  

Notă: Speciile înscrise în jurnalele de pescuit sunt considerate cerințe minime. 

Opțional, ar trebui adăugate alte specii de rechini și/sau specii de pești capturați 

frecvent, dacă este cazul, în funcție de zone și locuri de pescuit. 
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ANEXA 2 

 

ORIENTĂRI PRIVIND ELABORAREA PLANURILOR DE GESTIONARE A 

DISPOZITIVELOR DE CONCENTRARE A PEȘTILOR FLOTANTE (DFAD) 

 

Pentru a îndeplini obligațiile legate de planurile de gestionare a DFAD-urilor care trebuie 

prezentate Comisiei de către statele membre cu flote care pescuiesc în zona de competență a 

IOTC, asociate DFAD-urilor, planurile respective trebuie să includă: 

1. Un obiectiv 

2. Domeniul de aplicare 

Descrierea aplicării sale în ceea ce privește: 

tipuri de nave și nave auxiliare și anexe 

numărul de DFAD-uri și numărul de balize DFAD care urmează să fie instalate 

proceduri de raportare pentru instalarea DFAD-urilor 

politica privind reducerea capturilor accidentale și utilizarea acestora 

analiza interacțiunii cu alte tipuri de unelte de pescuit 

planuri de monitorizare și recuperare a DFAD-urilor pierdute 

declarația sau politica privind „dreptul de proprietate asupra DFAD-urilor” 

3. Dispoziții instituționale pentru gestionarea planurilor de gestionare a DFAD-urilor: 

responsabilități instituționale 

proceduri de depunere a cererilor pentru aprobarea instalării DFAD-urilor și/sau a balizelor 

DFAD 

obligațiile armatorilor și ale comandanților de navă în ceea ce privește instalarea și utilizarea 

DFAD-urilor și/sau a balizelor DFAD 

politica de înlocuire a DFAD-urilor și/sau a balizelor DFAD 

obligațiile de raportare 

4. Cerințe și specificații privind construcția DFAD-urilor: 

caracteristici de proiectare a DFAD-urilor (descriere) 

marcaje și identificatori ai DFAD-urilor, inclusiv balizele DFAD 

cerințe privind iluminatul 

reflectoare radar 

distanța de vizibilitate 

radiobalize (numere de ordine) 

transmițătoare prin satelit (numere de ordine) 

5. Zone aplicabile: 

Detalii referitoare la zonele de protecție sau perioadele de interdicție a pescuitului, de 

exemplu, ape teritoriale, căi navigabile, proximitatea față de zone de pescuit artizanal etc. 
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6. Perioada de aplicare a planului de gestionare a DFAD-urilor. 

7. Mijloace pentru monitorizarea și revizuirea punerii în aplicare a planului de gestionare a 

DFAD-urilor. 

8. Modelul de jurnal DFAD (datele care trebuie colectate sunt specificate în anexa 3). 
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ANEXA 3 

COLECTAREA DATELOR PENTRU DFAD-URI 

a) Pentru fiecare activitate desfășurată cu un DFAD, urmată sau nu de o lansare, fiecare navă 

de pescuit, navă auxiliară și navă de aprovizionare raportează următoarele informații:  

i. nava (denumirea și numărul de înmatriculare al navei de pescuit, al navei auxiliare sau al 

navei de aprovizionare);  

ii. poziția [localizarea geografică a evenimentului (latitudine și longitudine) în grade și 

minute];  

iii. data (în format ZZ/LL/AAAA, ziua/luna/anul);  

iv. identificatorul DFAD-ului (codul de identificare al DFAD-ului sau al balizei)  

v. tipul de DFAD (FAD natural plutitor, FAD artificial plutitor);  

vi. caracteristicile de proiectare ale DFAD-ului:  

• dimensiunea și materialul componentei plutitoare și ale structurii suspendate de sub apă;  

vii. tipul activității (vizită, instalare, ridicare, recuperare, pierdere, intervenție la echipamentul 

electronic de serviciu). 

b) dacă vizita este urmată de o lansare, rezultatele acestei lansări în ceea ce privește capturile 

și capturile accidentale, indiferent dacă exemplarele capturate sunt reținute sau aruncate 

înapoi în mare, moarte sau vii. PCC trebuie să raporteze secretariatului aceste date agregate 

pentru fiecare navă în parte pe suprafețe de 1*1 grade (dacă este cazul) și lunar 

COLECTAREA DATELOR PENTRU AFAD-URI 

a) Orice activitate în jurul unui AFAD.  

b) Pentru orice activitate în legătură cu un AFAD (reparare, intervenție, consolidare etc.), 

urmată sau nu de o lansare sau de alte activități de pescuit:  

i. poziția [localizarea geografică a evenimentului (latitudine și longitudine) în grade și 

minute];  

ii. data (în format ZZ/LL/AAAA, ziua/luna/anul);  

iii. identificatorul AFAD-ului (marcajul AFAD-ului sau codul de identificare al balizei sau 

oricare altă informație care permite identificarea proprietarului). 

c) Dacă vizita este urmată de o lansare sau de alte activități de pescuit, rezultatele acestei 

lansări în ceea ce privește capturile și capturile accidentale, indiferent dacă exemplarele 

capturate sunt reținute sau aruncate înapoi în mare, moarte sau vii. 
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ANEXA 4 

Măsuri de atenuare pentru păsările marine în cadrul activităților de pescuit cu paragate 
 

  
Măsură de 
atenuare 

Descriere Specificații 

Lansare pe timp de 
noapte cu iluminare 
minimă a punții 

Nu se efectuează lansări între 
crepusculul nautic și aurora 
nautică.  
Menținerea la minimum a iluminării 
punții. 

Crepusculul nautic și aurora nautică sunt definite conform tabelelor din 
almanahul nautic pentru latitudinea, ora locală și data aplicabile.  
Iluminarea minimă a punții nu trebuie să încalce standardele minime 
pentru siguranță și navigație. 

Parâme pentru 
alungarea păsărilor 
(parâme tori) 

Parâmele pentru alungarea 
păsărilor trebuie instalate pe 
întreaga durată a lansării 
paragatelor pentru a împiedica 
păsările să se apropie de petile. 

Pentru navele cu o lungime de cel puțin 35 m: 

 Se instalează cel puțin o parâmă pentru alungarea păsărilor. În măsura 

în care este posibil, navele sunt încurajate să utilizeze un al doilea stâlp 

tori și o a doua parâmă pentru alungarea păsărilor în perioadele de 
abundență sau de activitate intensă a păsărilor; ambele parâme tori 
trebuie instalate simultan, câte una pe fiecare parte a paragatului 
lansat. 

 Extensia aeriană a parâmelor pentru alungarea păsărilor trebuie să fie 

de cel puțin 100 m. 

 Trebuie utilizate banderole suficient de lungi pentru a atinge suprafața 

mării în condiții de calm. 

 Banderolele lungi trebuie să fie plasate la intervale de maximum 5 m. 
Pentru navele cu o lungime mai mică de 35 m: 

 Se instalează cel puțin o parâmă pentru alungarea păsărilor. 

 Extensia aeriană trebuie să fie de cel puțin 75 m. 

 Trebuie utilizate banderole lungi și/sau scurte (dar mai mari de 1 m în 

lungime) și amplasate la următoarele intervale: 

 Scurte: intervale de maximum 2 m. 

 Lungi: intervale de maximum 5 m pentru primii 55 m ai parâmei pentru 
alungarea păsărilor. 
Anexa 5 la prezentul regulament conține instrucțiuni suplimentare 
privind proiectarea și instalarea parâmelor pentru alungarea păsărilor. 
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Lestarea firelor 
Înainte de lansare, se instalează 
greutăți pe petile. 

O greutate de peste 45 g în total fixată la o distanță de până la 1 m de 
cârlig; sau  
o greutate de peste 60 g în total fixată la o distanță de până la 3,5 m 
de cârlig; sau  
o greutate de peste 98 g în total fixată la o distanță de până la 4 m de 
cârlig. 
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ANEXA 5 

Orientări suplimentare pentru proiectarea și instalarea parâmelor tori 

Preambul 

Standardele tehnice minime pentru instalarea parâmelor tori figurează în anexa 4 la prezentul 

regulament. Prezentele orientări suplimentare sunt destinate să ajute la elaborarea și punerea 

în aplicare a reglementărilor cu privire la parâmele tori pentru navele cu paragate. Deși 

prezentele orientări sunt relativ explicite, este încurajată îmbunătățirea eficacității parâmelor 

tori prin experimentare, în conformitate cu cerințele din anexa 4 la regulament. Orientările iau 

în considerare variabile de mediu și de funcționare, cum ar fi condițiile meteorologice, viteza 

de lansare și dimensiunea navei, care influențează proiectarea parâmelor tori și capacitatea lor 

de a proteja momelile împotriva păsărilor. Proiectarea și utilizarea parâmelor tori se pot 

adapta pentru a lua în calcul variabilele menționate, cu condiția să nu fie afectată performanța 

parâmei. Sunt avute în vedere îmbunătățiri ale proiectării parâmelor tori, prin urmare aceste 

orientări vor fi revizuite în viitor. 

Proiectarea parâmelor tori (a se vedea figura 1) 

1. Un dispozitiv remorcat adecvat instalat pe porțiunea de sub apă a parâmei tori poate 

îmbunătăți extensia aeriană.  

2. Porțiunea de deasupra apei a parâmei trebuie să fie suficient de ușoară pentru ca mișcările 

sale să fie imprevizibile, astfel încât păsările să nu se obișnuiască cu aceasta, și suficient de 

grea pentru ca aceasta să fie nu deviată de vânt.  

3. Parâma se atașează cel mai bine de navă cu ajutorul unei articulații mobile robuste, pentru a 

evita încurcarea parâmei.  

4. Banderolele trebuie fabricate din materiale foarte vizibile și care produc mișcări dinamice 

și imprevizibile (de exemplu, fire subțiri și robuste îmbrăcate în tuburi din poliuretan roșu), 

suspendate de o articulație solidă cu trei brațe (tot pentru a reduce încurcarea) atașată de 

parâma tori.  

5. Fiecare banderolă trebuie să fie formată din două sau mai multe fire.  

6. Fiecare pereche de banderole trebuie să fie detașabilă cu ajutorul unei clame, astfel încât 

arimajul parâmei să fie mai eficient. 

Instalarea parâmelor tori 

1. Parâma trebuie să fie suspendată de un stâlp fixat de navă. Acest stâlp (stâlp tori) trebuie să 

fie fixat cât se poate de sus, astfel încât parâma să protejeze momeala pe o bună distanță în 

spatele navei și să nu se încurce cu unealta de pescuit. Cu cât stâlpul este mai înalt, cu atât 

momeala este mai bine protejată. De exemplu, o înălțime de aproximativ 7 m de la suprafața 

apei poate să asigure o protecție a momelii pe o distanță de aproximativ 100 m.  

2. Dacă navele utilizează doar o singură parâmă tori, aceasta trebuie instalată pe partea expusă 

la vânt în raport cu momeala scufundată. În cazul în care cârligele cu momeală sunt lansate în 

afara siajului navei, parâma cu banderole pentru alungarea păsărilor trebuie atașată la câțiva 

metri în exteriorul părții navei pe care sunt instalate momelile. Dacă navele utilizează două 

parâme tori, cârligele cu momeală trebuie instalate în zona delimitată de cele două parâme 

tori.  

3. Se recomandă instalarea mai multor parâme tori pentru a asigura o mai bună protecție a 
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momelilor împotriva păsărilor.  

4. Deoarece există riscul ruperii și încurcării parâmei, este necesar să existe la bord parâme 

tori de rezervă, care să le înlocuiască pe cele deteriorate, astfel încât operațiunea de pescuit să 

nu fie întreruptă. În parâma tori pot fi încorporate dispozitive de detașare pentru a reduce la 

minimum problemele legate de siguranță și de funcționare în cazul în care un flotor al unui 

paragat se încurcă în porțiunea scufundată a unei parâme cu banderole.  

5. În cazul în care utilizează un dispozitiv de lansare a momelii, pescarii trebuie să asigure 

coordonarea parâmei tori cu acest dispozitiv i) asigurându-se că dispozitivul aruncă momelile 

direct sub spațiul protejat de parâma tori și ii) în cazul în care utilizează un dispozitiv (sau mai 

multe dispozitive) de lansare a momelii care permite lansarea atât la babord, cât și la tribord, 

utilizând două parâme tori.  

6. Atunci când lansează petilele manual, pescarii trebuie să se asigure că toate cârligele cu 

momeală și porțiunile rulate ale petilelor sunt lansate sub spațiul protejat de parâma tori, 

evitând turbulența generată de elice care ar putea reduce viteza de scufundare.  

7. Pescarii sunt încurajați să instaleze troliuri manuale, electrice sau hidraulice pentru a 

facilita instalarea și recuperarea parâmelor tori. 

 

 

 

Paragat (configurația uneltei): Lungimea medie a petilelor (metri): lungimea în linie dreaptă, 

în metri, între agrafă și cârlig. 

Traducere:  

Flotor 
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Nivelul mării 

Temperatura la suprafața mării 

Lungimea frânghiei cu flotori 

Materialul liniei principale 

Lungimea medie între petile 

Lungimea petilelor 

Bastoane luminoase 

Tipul liniilor secundare 

Tipul de cârlig 

Tipul de momeală 

Cârlige între flotori (cârlige pentru fiecare coș) 
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ANEXA 6 

Dispoziții generale ale acordului de navlosire 

 

Acordul de navlosire conține următoarele condiții: 

PCC de pavilion a consimțit în scris la acordul de navlosire; 

Durata operațiunilor de pescuit care fac obiectul acordului de navlosire nu depășește 12 luni 

cumulate în orice an calendaristic; 

Navele de pescuit care urmează să fie navlosite sunt înregistrate în părțile contractante și în 

părțile necontractante cooperante responsabile, care convin în mod explicit să aplice măsurile 

de conservare și gestionare ale IOTC și să asigure respectarea acestora de către navele lor. 

Toate părțile contractante sau părțile necontractante cooperante de pavilion vizate își exercită 

efectiv atribuțiile de control al navelor de pescuit, cu scopul de a asigura respectarea măsurilor 

de conservare și gestionare ale IOTC. 

Navele de pescuit care urmează să fie navlosite sunt înscrise în registrul IOTC al navelor 

autorizate să își desfășoare activitatea în zona de competență a IOTC. 

Fără a aduce atingere atribuțiilor PCC navlositoare, PCC de pavilion se asigură că nava 

navlosită respectă atât legislația PCC navlositoare, cât și legislația PCC de pavilion și asigură 

respectarea de către navele navlosite a măsurilor relevante de conservare și gestionare stabilite 

de IOTC, în conformitate cu drepturile, obligațiile și jurisdicția lor în temeiul dreptului 

internațional. În cazul în care PCC navlositoare permite navei navlosite să pescuiască în 

marea liberă, PCC de pavilion este responsabilă de controlul pescuitului în marea liberă 

desfășurat în temeiul acordului de navlosire. Nava navlosită raportează datele VMS și datele 

privind capturile atât către PCC (navlositoare și de pavilion), cât și către secretariatul IOTC. 

Toate capturile (anterioare și actuale/viitoare), inclusiv capturile accidentale și capturile 

aruncate înapoi în mare, efectuate în temeiul acordului de navlosire, se scad din cotele sau 

posibilitățile de pescuit ale PCC navlositoare. Prezența observatorilor (anterioară, 

actuală/viitoare) la bordul acestor nave se scade, de asemenea, din rata de acoperire a PCC 

navlositoare pe durata activităților de pescuit desfășurate de navă în temeiul acordului de 

navlosire. 

PCC navlositoare raportează către IOTC toate capturile, inclusiv capturile accidentale și 

capturile aruncate înapoi în mare, precum și alte informații solicitate de IOTC, în conformitate 

cu sistemul de notificare a navlosirii detaliat în partea IV a CMM 19/07. 

Pentru o gestionare eficientă a pescuitului, se utilizează sisteme de monitorizare a navelor 

(VMS) și, după caz, instrumente de diferențiere a locurilor de pescuit, cum ar fi dispozitivele 

de marcare a peștilor, în conformitate cu măsurile de conservare și gestionare relevante ale 

IOTC. 

Observatorii trebuie să acopere cel puțin 5 % din efortul de pescuit. 

Navele navlosite dețin o licență de pescuit eliberată de PCC navlositoare și nu se regăsesc pe 

lista INN a IOTC și/sau pe lista INN a altor organizații regionale de gestionare a pescuitului. 

Atunci când își desfășoară activitatea în temeiul unor acorduri de navlosire, navele navlosite 

nu sunt autorizate, în măsura în care este posibil, să utilizeze cota (dacă este cazul) sau 

drepturile de pescuit ale părților contractante sau ale părților necontractante cooperante de 

pavilion. Nava nu poate fi autorizată în nicio situație să desfășoare operațiuni de pescuit în 

temeiul mai multor acorduri de navlosire simultan. 

Cu excepția cazului în care se prevede altfel în mod expres în acordul de navlosire și în 

conformitate cu legile și reglementările interne relevante, capturile navelor navlosite se 

descarcă exclusiv în porturile părții contractante navlositoare ori sub supravegherea directă a 

acesteia, pentru a se asigura că activitățile desfășurate de navele navlosite nu subminează 

măsurile de conservare și gestionare ale IOTC. 

Nava navlosită are în permanență la bord o copie a documentelor de navlosire. 


